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Qu’est-ce que le bracelet d’observateur ?

Un bracelet d’observateur vous donne l'accés a tous les ateliers/conférences offerts pendant
'événement CheerExpo. Des formateurs professionnels, venus de partout en Amérique du Nord, sont
présents a cet évenement pour vous offrir des conseils, vous enseigner des techniques d’entrainements et
de chorégraphie, sans compter tous les autres sujets qui peuvent étre reliés au monde du cheerleading et de
la danse compétitive. Les athlétes et entraineurs qui font partie d’'une équipe participant a la compétition
regoivent automatiquement un acceés gratuit aux divers ateliers et conférences offerts lors de leur inscription
a la compétition. Mais que faire si votre équipe ne participe pas a la compétition ou que vous ne faites pas
parti d’'une équipe ? Le bracelet d'observateur est la solution pour vous et votre accés sans limite a
I'événement CheerExpo !

Est-ce possible de prendre le bracelet d’observateur pour une journée seulement ?
Non, le bracelet d’observateur se vend pour les deux journées. |l est toutefois libre a vous d’étre
présents au nombre de journée que vous voulez.

Que dois-je faire pour m’inscrire aux ateliers/conférences ?

Il n’y a aucune inscription a I'avance de possible pour les ateliers et conférences, car ils sont offerts
sur la base du premier arrivé, premier servi. Une semaine avant I'événement, un horaire complet des
ateliers/conférences et de la compétition seront diffusé sur le site web. Une fois que vous avez identifiez les
équipes que vous voulez voir, déterminez les ateliers auxquels vous voulez participer et assurez-vous d’étre
présents quelques minutes avant leur début pour vous garantir une place parmi les participants, car le
nombre est limité. De plus, gardez-vous du temps pour magasiner et faire le tour des divers kiosques et
marchands qui seront aussi présents.

Qui peut se procurer un bracelet d’observateur ?

Toute personne de 5 ans et plus. Le bracelet peut étre acheté par un parent, un ami, une personne
du milieu scolaire, un directeur sportif, bref toute personne qui est impliqué dans les sports et cheerleading et
de danse ou toute personne qui désire s’impliquer dans ceux-ci. Les ateliers se veulent informatifs et peu
importe votre age, vous risquez d’apprendre quelque chose. Il est aussi possible d’acheter un bracelet
d’observateur pour quelqu’un d’autre, exemple pour offrir en cadeau. Il est important de se rappeler que
toute personne de 17 ans et moins doit étre accompagné par un adulte lors du déroulement des ateliers. De
plus, 'adulte doit acheter le bracelet d’'observateur et remplir le formulaire de désengagement. Si vous faites
parti d’'une équipe, I'entraineur ou un parent responsable doit accompagner les membres de 17 ans et
moins.

Combien colite le bracelet d’observateur ?

Date limite Tarif
Avant le 15 février 2010 409 + tx
Aprés le 15 février 2010 509% + tx

*Les taxes au Québec équivalent ala TPS : 5% et TVQ : 7,5%
*Exemple si vous achetez 2 bracelets au tarif pré-inscription, votre total reviendrait a 90,30$
2 bracelets : 2x40$=80% + TPS 5%(4$) = 84% + TVQ 7,5% de 84$ (6,30%) = 90,30%

Est-ce que je peux me préinscrire pour obtenir un bracelet d’observateur ?
Oui. I suffit de remplir un formulaire de désengagement pour chaque bracelet désiré et envoyer le
tout avec votre paiement total par chéque ou mandat poste a I'adresse suivante :



CheerExpo (bracelets et passes)
556, Deerwood Place
Comox (BC) Canada VOM 4G3

Tout formulaire de désengagement doit inclure le numéro d’assurance-maladie de I'observateur et la
date d’expiration de sa carte. Les groupes peuvent utiliser le formulaire ci-dessous. Les paiements par
cheque ou mandat-poste doivent étre fait au nom de CheerExpo. Dans la ligne objet (RE :), veuillez inscrire
“Bracelet d’observateur”. Toute préinscription doit étre recue par CheerExpo avant le 1°" avril 2010.
Par la suite, les bracelets devront étre achetés sur place a I'événement et seul le paiement comptant sera
accepté pour cet achat.

Nouveau ! Vous n’avez pas le temps de nous envoyer le tout par la poste ? |l est aussi possible de
nous faire parvenir le formulaire par télécopieur au (250) 890-0116 et le paiement devra se faire par carte de
crédit via le systéme Paypal. Tout simplement ajouter un frais de service de 4% su montant di. Encore une
fois, le paiement doit étre regu avant le 1°" avril 2010, sinon vous devrez acheter vos bracelets le jour de
'événement.

Quelques détails importants :
1. Récupération du bracelet
Individu : Si c’est un achat individuel, il est possible pour vous de demander que le bracelet vous soit
envoyé par la poste ou vous pouvez choisir de le récupérer vous-méme la journée de I'événement.
Veuillez indiquer votre préférence a lI'endos du formulaire de désengagement. Note: Aucun
remboursement ou réémission ne sera possible pour un bracelet perdu.
Groupe : Pour un achat en groupe, I'entraineur ou personne responsable devra récupérer les bracelets a
'événement et les distribuer & son groupe. Les bracelets peuvent étre récupérés a tout moment pendant
le déroulement de I'événement. Lors de la récupération, toutes les bracelets doivent étre récupérés au
méme moment. Il sera impossible de laisser un bracelet a la réception pour étre récupéré par quelqu’un
d’autre. Les employés de CheerExpo n’ont pas le temps de s’occuper d’'une telle situation, car c’est
votre responsabilité. Vous devez soit déléguer la tdche a quelqu’'un d’autre ou organiser que les
membres de votre équipe se rencontre a un point de rencontre pour recevoir leur bracelet.

2. Port du bracelet
Votre bracelet doit étre porté en tout temps. Le bracelet devrait étre mis assez serré pour ne pas
tomber, mais pas trop a en couper la circulation sanguine. Le bracelet est imperméable, donc vous
pouvez vous baignez (a I'hétel) et prendre votre douche avec. Il devrait seulement étre enlevé s'il
déchire ou est coupé. Si tel est le cas, il est possible d’obtenir a nouveau bracelet a I'aire
d’inscription, mais I'ancien doit étre présenté lors de I'échange. Si le bracelet est perdu, il devra étre
racheté.

3. Réglements en salle de cours

a. Aucune nourriture ou breuvage n’est accepté sur les aires de pratique ou d’atelier a
I'exception de I'eau. Cela s’applique aussi lorsqu’autour des aires de compétition et de
pratique.

b. Le port de souliers extérieur est défendu sur les aires de pratiques et d’ateliers. Ceci
s’applique aussi aux entraineurs. Veuillez enlever vos souliers extérieur lors de I'entrée en
aire de pratique et d’ateliers et surtout lorsque vous embarquer sur les aires de pratiques
(matelas, etc.)



CheerExpo Formulaire de désengagement

Veuillez remplir le formulaire au complet. Un formulaire doit étre lu et complété au complet pour chaque
membre athléte ET ENTRAINEUR de I’équipe. La copie originale signée doit étre envoyée a CheerExpo.

~

Nom de I'observateur: Age: Niveau:

Adresse a la maison:

Tél: ( ) Courriel:
Date de naissance (J/M/A): Ecole/Club/Equipe:
(Veuillez tous les identifier)
Réle du participant (encercler un seul): Entraineur  Athléte Professeur ~ Parent  Ancien Athlete  Autre
Médecin: Tél: ( )
Assurance™: Numéro de police*:

(*Requis pour autre citoyenneté et résidents ameéricain)

Requis: Résident canadien seulement : Numéro d’assurance maladie (RAMQ)

Numéro d’assurance-maladie: Expiration:

Condition médicale:

Allergies:

Nom du parent/gardien:

Tél maison: ( ) Travail: ( )

Nom en cas d’urgence:

Tél maison: ( ) Travail: ( )

Dans la pratique de cette activité, comme tout autre sport, il y a un risqué inhérent de blessure et/ou mort. J'accepte, par la présente au nom de
moi et/ou mon enfant, ma famille et amis, de dégager de toute responsabilité I'établissement hote et CheerExpo Cheerleading and Dance
Events Inc (CheerExpo) ainsi que leurs employés, partenaires, membres, bénévoles, instructeurs, exposants, clients, sous-contractants, agents,
propriétaires respectifs. Ceci inclus toute plainte, requétes, blame pour toute blessure de personne ou dommage a une propriété survenu lors
de la participation a 'événement CheerExpo, soit lors de la compétition, ateliers ou autre activité incluant le transport vers/de 'évenement. Je
confirme aussi que je et/ou mon enfant suis/est en bonne condition médicale et physiquement apte a participer a 'évenement. Un
accompagnateur/adulte (21 ans et plus) doit étre avec les participants. Cet accompagnateur est responsable des participants en tout temps.
CheerExpo n'est pas responsable de surveiller les participants. Dans le cas d’'une annulation, CheerExpo remboursera seulement les frais
payés a CheerExpo et ne sera pas tenu responsable des dépenses de transport, hébergement et autres dépenses encourues par cette
situation. Je comprends et consens au fait que moi et/ou mon enfant risque d’étre pris en photo et/ou enregistré sur vidéo lors de I'évenement
CheerExpo pour des raisons promotionnelles.

Je comprends aussi que dans le cas d’'une blessure et/ou maladie, des premiers soins seront prodigués si nécessaire et/ou demandé ou sous
ordre. Je donne ainsi mon consentement pour moi et/ou mon enfant pour étre transporté vers les lieux nécessaires si les soins le nécessitent.
Je donne aussi mon consentement a tout hépital ou employés d’une clinique de m’administrer des soins immédiatement si nécessaire. Je
consens et comprends que je serai responsable de toutes dépenses ou factures médicales engendrées par cette situation.

Parent/Gardien
Signature: Date (J/M/A):

Signature du participant si 18 et plus




FORMULAIRE D’INSCRIPTION POUR LES GROUPES OBSERVATEUR A MONTREAL

Nom du groupe:

Veuillez inscrire tous les noms et age de chaque personne que vous désirez inscrire.

Nom Age Nom Age
1. 26.
2. 27.
3. 28.
4. 29.
5. 30.
6. 31.
7. 32.
8. 33.
9. 34.
10. 35.
11. 36.
12. 37.
13. 38.
14. 39.
15. 40.
16. 41.
17. 42.
18. 43.
19. 44.
20. 45.
21. 46.
22. 47.
23. 48.
24. 49.
25. 50.
Entraineur/responsable: Tel: ( )

Réle dans I'équipe:

Courriel:

Adresse postale* (inclure code postaI)Z

*C’est a cette adresse que les enregistrements vidéo et/ou photos en action de votre équipe seront envoyés (si tel est le cas). Pour une boite
postale, veuillez inclure une adresse civique (adresse sur une rue) pour I'envoi direct. Veuillez utiliser I'arriére du formulaire si vous nécessitez plus
d’espace.

Besoin d’informations? Contactez-nous! (250) 890-0106 ou info@cheerexpo.net



